See the notice on TED website

456506-2026 - Concurso

Alemanha — Construgao — Bruckeninstandsetzung am Terminal 1
OJ S 125/2026 02/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Fraport AG
Correio eletrénico: ausschreibung@fraport.de
Atividade da entidade adjudicante: Atividades aeroportuarias

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Brickeninstandsetzung am Terminal 1
Descrigao: Bruckeninstandsetzung am Terminal 1
Identificador do procedimento: 87944d10-ba1d-4576-9bf4-d00fd40d2fce
Identificador interno: BP-2026-0098-EU
Tipo de procedimento: Por negociagao com publicagéo prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45000000 Construgao
Classificagao adicional (cpv): 45221111 Constru¢ao de ponte rodoviaria, 45262310 Obras em
betdo armado

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Hugo-Eckener-Ring
Cidade: Frankfurt am Main
Caodigo postal: 60547
Subdivisao do pais (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
Informagdes adicionais: Das Verhandlungsverfahren mit Teilnahmewettbewerb wird wie folgt
durchgefuhrt: Fr die Teilnahme am Verfahren ist die Installation des Programms Al
BIETERCOCKRPIT, welches Sie kostenfrei Uber xvergabe.de herunterladen kdnnen, zwingend
erforderlich. Die Einreichung des Teilnahmeantrags hat tber das Al BIETERCOCKPIT zu
erfolgen. Die in der Auftragsbekanntmachung geforderten Nachweise und Erklarungen sowie
die Eignungs- nachweise zum Teilnahmeantrag (in deutscher Sprache) inkl. der darin
geforderten Nachweise und Erklarungen sind bei der Bewerbung einzureichen. Bei Bewerber-
/ Bietergemeinschaften ist es ausreichend, wenn sich ein Mitglied der Bewerber-
/Bietergemeinschaft Uiber die Vergabeplattform bewirbt. Die Ubermittiung der Bewerbung bzw.
die Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag per Telefax oder sonstiger elektronischer Form,
z. B. mittels E-Mail, wird nicht anerkannt. Es ist beabsichtigt, die Bieter, die ihre Eignung
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nachgewiesen haben, in einer oder mehreren Verhandlungsrunden durch Ausscheiden der
weniger wirtschaftlichen Angebote stufenweise zu reduzieren. Die Auftraggeberin behalt sich
jedoch gleichwohl vor, den Zuschlag bereits auf Grundlage der ersten verbindlichen Angebote
ohne weitere Verhandlungen und ohne die Einholung weiterer Angebote zu erteilen. Es wird
darauf hingewiesen, dass die Kommunikation im Vergabeverfahren grundsatzlich elektronisch
erfolgt. Die Versendung der Vorabinformation nach § 134 GWB und des Zuschlagsschreibens
erfolgt Uber die Vergabeplattform xvergabe.de. Die Auftraggeberin behalt sich dartber hinaus
vor, im Einzelfall andere Kommunikationswege vorzugeben. Erganzungen zur
Bekanntmachung Es wird auf alle weiteren Ausfuhrungen des Dokuments
"Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag", verwiesen. Die Dokumente werden unter
xvergabe.de elektronisch zur Verfligung gestellt. Die "informatorischen Vergabeunterlagen"
werden ebenfalls elektronisch auf der Plattform xvergabe.de zur Verfligung gestellt. Bitte
beachten Sie, dass die zur Verfligung gestellten Dokumente Eignungsnachweise zum
Teilnahmeantrag, A1, B1, B2 und B3 heruntergeladen und in einem externen Programm (z. B.
Adobe Reader) gedffnet werden mussen. Die Dokumente lassen sich nicht im Browser (z. B.
Chrome, Firefox) offnen. Es wird darauf hingewiesen, dass entgegen § 41 Abs. 1 SektVO die
Vergabeunterlagen nicht vollstandig sind und daher nicht zur Angebotsabgabe verwendet
werden konnen. Gemal § 41 Abs. 4 SektVO und auf Grundlage von § 107 Abs. 2 Nr. 1 GWB
erhalten nur diejenigen interessierten Unternehmen, die sich form- und fristgerecht beworben
haben, die fur die Abgabe eines ersten verbindlichen Angebotes zu verwendenden
vollstandigen Vergabeunterlagen. Die zur Angebotsabgabe zu verwendenden
Vergabeunterlagen werden digital Uber die Plattform xvergabe.de zur Verfigung gestellt. Der
mit dieser Vorgehensweise bewirkte Schutz der Vertraulichkeit der Informationen ist
notwendig, um die Sicherheitsinteressen im Sinne des § 107 Abs. 2 GWB, die u. a. fur die
Auftraggeberin in § 8 Abs. 1 LuftSiG konkretisiert werden, zu wahren

Base juridica:

Diretiva 2014/25/UE

sektvo -

2.1.6. Motivos de excluséao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio, Documento do concurso
Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Im Rahmen der
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise
zum Teilnahmeantrag sind.
Corrupgao: Im Rahmen der Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des
Dokumentes Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.
Participagdo numa organizagao criminosa: Im Rahmen der Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit
welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.
Acordos com outros operadores econdomicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: Im
Rahmen der Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes
Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Im Rahmen der Eigenerklarung
zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise zum
Teilnahmeantrag sind.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Im Rahmen der Eigenerklarung
zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise zum
Teilnahmeantrag sind.
Fraude: Im Rahmen der Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des
Dokumentes Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.
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Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Im Rahmen der Eigenerklarung
zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise zum
Teilnahmeantrag sind.

Insolvéncia: Im Rahmen der Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des
Dokumentes Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Im Rahmen der Eigenerklarung zur
Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise zum
Teilnahmeantrag sind.

Ativos sob gestao por um liquidatario: Im Rahmen der Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit
welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Im
Rahmen der Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes
Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.

Conflitos de interesses decorrentes da participacdao no procedimento de contratacao: Im
Rahmen der Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes
Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.

Intervencao direta ou indireta na preparacéo do presente procedimento de contratagdo: Im
Rahmen der Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes
Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.

Falta profissional grave: Im Rahmen der Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche
Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.

Rescisao antecipada, indemnizac¢des ou outras sangcbes comparaveis: Im Rahmen der
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise
zum Teilnahmeantrag sind.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Im Rahmen der Eigenerklarung zur
Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise zum
Teilnahmeantrag sind.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigcdes para a seguranga social: Im
Rahmen der Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes
Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.

Atividades suspensas: Im Rahmen der Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil
des Dokumentes Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Im Rahmen der Eigenerklarung zur
Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise zum
Teilnahmeantrag sind.

InfracOes terroristas ou infracées relacionadas com atividades terroristas: Im Rahmen der
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise
zum Teilnahmeantrag sind.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Brickeninstandsetzung am Terminal 1
Descrigao: Gegenstand der vorliegenden Vergabe sind folgende Leistungen zur
Bruckeninstandsetzung am Terminal1 wesentliche Bauleistungen: Instandsetzung
Kappenbeschichtung, Fahrbahnbelag, Entwasserung, Ubergangskonstruktion Mengen der
wesentlichen Bauleistungen: 1.520 m Erneuerung der Entwasserungsleitungen 10 m
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Austausch der Ubergangskonstruktion 10 m Instandsetzung einer Stiitzwand aus Stahlbeton
2.450 m? Erneuerung des Fahrbahnbelags 241 m? Instandsetzung der Asphaltdeckschicht
3.560 m? Erneuerung der Beschichtung der Brickenkappen

Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45000000 Construgao
Classificagao adicional (cpv): 45221111 Construgdo de ponte rodoviaria, 45262310 Obras em
betdo armado

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Hugo-Eckener-Ring
Cidade: Frankfurt am Main
Caodigo postal: 60547
Subdivisao do pais (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Duracao: 42 Meses

5.1.4. Renovacao
Renovagbes maximas: 0

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratacéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): nao

5.1.7. Contratagao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagdo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegao: Anuncio, Documento do concurso
Critério: Referéncias sobre obras especificadas
Descricao do critério de selecao: Angabe der Referenzen Uber friher ausgefuhrte Auftrage in
Form einer Eigenerklarung uber in den letzten hochstens 10 Jahren erbrachte Leistungen mit
Angabe einer Referenzbezeichnung, der Bezeichnung des Auftraggebers, des Zeitpunkts des
Beginns und ggf. des Abschlusses der Leistungserbringung, des Auftragsvolumens in € netto
sowie der erbrachten Leistungen /Eigenschaften. Als Mindestanforderung missen mindestens
3 Referenzen vorliegen, welche das mindestens geforderte Auftragsvolumen in Hohe von
2.000.000,00 € netto sowie die mindestens geforderten Leistungen / Eigenschaften
(Betoninstandsetzung nach ZTV-Ing, 2 x Erneuerung Ubergangskonstruktion an
Ingenieurbauwerken, Abdichtung und Fahrbahnbelage auf Ingenieurbauwerken, 2 x
Oberflachenschutzsystem auf Ingenieurbauwerken, 2 x Erneuerung Entwasserung an
Verkehrsbauwerken) erfillen. Eigenerklarung des Bewerbers, dass zur Leistungserbringung
befahigte Personen einsetzen. Die Befahigung ist im Auftragsfall anhand folgender Zertifikate
nachzuweisen: - SIVV-Schein (nicht alter als 3 Jahre) - Dusenflihrerschein Spritzbeton -
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Schweilderprafung nach DIN EN 287-1/2004 - MVAS-Seminar Folgender Nachweis ist mit dem
Teilnahmeantrag einzureichen: - Nachweis bzgl. Mitgliedschaften zur Gite- und
Qualitatssicherung (z. B. Landesgutegemeinschaft Betoninstandsetzung und
Bauwerkserhaltung Hessen-Thlringen e.V.)

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Faturamento médio anual

Descrigao do critério de selegéo: Als Mindestbedingung muss ein durchschnittlicher jahrlicher
Gesamtumsatz von min. 3.000.000,00 €, netto vorliegen, ansonsten wird der Bewerber oder
die Bewerbergemeinschaft ausgeschlossen. Belauft sich der durchschnittliche jahrliche
Umsatz auf einen geringeren Betrag, wird der Bewerber bzw. die Bewerbergemeinschaft
ausgeschlossen. Dies trifft nur dann zu, sofern ein Mindestumsatz ausdrucklich angegeben ist.
Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Informagodes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preis
Descricéo: Preis
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://xvergabe.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19ef9ed5afd-
3297ab474d007ec2&
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://xvergabe.de/

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacéao por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentagao: https://xvergabe.de/
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a receg¢ao dos pedidos de participagao: 18/08/2026 14:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
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Informagdes adicionais: Die Auftraggeberin behalt sich Nachforderungen gemal’ § 51 Abs. 2
SektVO vor. Nachreichungen sind ausschliel3lich auf gesondertes Verlangen der
Vergabestelle moglich.

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugéo do contrato: vgl. Dokument "Eignungsnachweise
zum Teilnahmeantrag".

Faturacao eletronica: Permitido

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: Eine Bewerbergemeinschaft hat mit dem Teilnahmeantrag eine
Erklarung abzugeben, o in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart o
in der alle Mitglieder aufgefuhrt sind und der fur die Durchfihrung bevollmachtigte Vertreter
bezeichnet ist, o dass der bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder in allen Phasen des
Vergabeverfahrens und auch wahrend der Auftragsdurchfihrung gegenuber der
Auftraggeberin rechtsverbindlich vertritt, o dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.
Ein Nachweis der Vertretungsbefugnis des bevollmachtigten Vertreters der
Bewerbergemeinschaft ist erst auf gesondertes Verlangen der Auftraggeberin vorzulegen. Zur
Abgabe der Eigenerklarungen soll das Formblatt "A1_Bewerbergemeinschaftserklarung"
verwendet werden, welches unter der Adresse https://xvergabe.de/ elektronisch zur Verfigung
gestellt wird.

Condicdes financeiras: Innerhalb von 30 Tagen ohne Abzug

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Organizacao de mediacao: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
Instancia de recurso: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
Informagdes sobre os prazos de recurso: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao: Fraport AG
Organizacéao que fornece mais informacgdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Organizacao que recebe pedidos de participagao: Fraport AG

8. Organizagoes
8.1. ORG-7001
Nome oficial: Fraport AG

Numero de registo: 04523335133
Endereco postal: Hugo Eckener Ring
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Cidade: Frankfurt am Main

Caodigo postal: 60547

Subdivisao do pais (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Vergabemanagement PCM-VM

Correio eletrénico: ausschreibung@fraport.de

Telefone: +49 6969060027

Endereco Internet: https://www.fraport.com/

Fungoes desta organizagao:

Adquirente

Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-7004
Nome oficial: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Numero de registo: 062263002917
Endereco postal: Wilhelminenstr. 1 - 3
Cidade: Darmstadt
Caodigo postal: 64283
Subdivisao do pais (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@rpda.hessen.de
Endereco Internet: http://www.rp-darmstadt.hessen.de/
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-7005
Nome oficial: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Numero de registo: 0 62263002917
Endereco postal: Wilhelminenstr. 1 - 3
Cidade: Darmstadt
Cddigo postal: 64283
Subdivisao do pais (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@rpda.hessen.de
Endereco Internet: http://www.rp-darmstadt.hessen.de/
Fungodes desta organizagao:
Organizacgéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-7006
Nome oficial: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Numero de registo: 06 2263002917
Endereco postal: Wilhelminenstral’e 1 - 3
Cidade: Darmstadt
Caodigo postal: 64283
Subdivisao do pais (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@rpda.hessen.de
Endereco Internet: http://www.rp-darmstadt.hessen.de
Fungoes desta organizagao:
Organizacao de mediagao

456506-2026 Page 7/8


mailto:ausschreibung@fraport.de
https://www.fraport.com/
mailto:vergabekammer@rpda.hessen.de
http://www.rp-darmstadt.hessen.de/
mailto:vergabekammer@rpda.hessen.de
http://www.rp-darmstadt.hessen.de/
mailto:vergabekammer@rpda.hessen.de
http://www.rp-darmstadt.hessen.de

8.1. ORG-7007
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/versdo do anuncio: ff623956-e690-4ead-8ce6-17e8235c7dcb - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 17

Data de envio do anuncio: 01/07/2026 12:00:42 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagao do anuncio: 456506-2026

N.° de edicédo do JO S: 125/2026

Data de publicacao: 02/07/2026
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